ENTRY FORM
(ENGLISH)

(ENG) LUPATOTISSIMA 2018: check the appropriate box the race to which register:

O 6 hours O 12 hours O 24 hours

date of birth
Surname + Name gender (DDIMMIYYYY)
MAIL tel.
best performance date race
6 hours
?gs;gjgormance date race
gis:] gsgormance date race
Club Nation
Signature Please attach a copy of the card of the Athletics Federation.

ENTRY FORM
(ESPANIOL)

(ESP) LUPATOTISSIMA 2018: marque la casilla correspondiente de la carrera a la que se registra:

O 6 horas O 12 horas O 24 horas

fecha de nacimiento

nombre completo Sexo (DD/MM/AAAA)
MAIL tel.

el mejor

rendimiento 6 h date carrera

el mejor

rendimiento 12 h date carrera

el melor date carrera

rendimiento 24 h

Club Nacion

Signatura Adjunte una copia de la tarjeta de la Federacion de Atletismo.




(FRA)

ENTRY FORM
(FRANCAIS)

LUPATOTISSIMA 2018: cochez la case appropriée de la course a laquelle vous inscrire:

O 6 heures O 12 heures O 24 heures

date de naissance
nom et prénom sexe (JIMM/AAAA)
meilleure date course
performance 6 h
meilleure
performance 12 h date course
meilleure date course
performance 24 h
Club Nation
Signature Veuillez joindre une copie de la carte de la Fédération d'athlétisme.

ENTRY FORM
(DEUTSCH)

(DEU) LUPATOTISSIMA 2018: Uberpriifen Sie die entsprechende Box das Rennen zu dem Register:

O 6 stunden O 12 stunden [ 24 stunden

vollstandigen Geburtsdatum

Namen geschlechtt (TT/MM/333))

MAIL tel.

ge;tjnlée;tung date lauf

Verein Nation

Unterschrift Bitte legen Sie eine Kopie der Karte des Leichtathletikverbandes bei.




